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ENGLISH

Introduction 
Congratulations on your purchase and welcome  
to Philips! To fully benefit from the support  
that Philips offers, register your product at  
www.philips.com/welcome. 

Important safety information
Read this important information carefully before 
you use the appliance and its accessories and save 
it for future reference. The accessories supplied 
may vary for different products.

Warning
-- This appliance can be used 

by children aged from 8 years 
and above and persons with 
reduced physical, sensory 
or mental capabilities or 
lack of experience and 
knowledge if they have 
been given supervision or 
instruction concerning use 
of the appliance in a safe 
way and understand the 
hazards involved. Children 
shall not play with the 
appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made 
by children without supervision.

-- Always check the appliance 
before you use it. Do not use 
the appliance if it is damaged, 
as this may cause injury. 
Always replace a damaged part 
with one of the original type.

-- Always replace any 
disposable batteries with 
batteries of the same type.

-- Keep button batteries out 
of the reach of children and 
pets. Button batteries present 
a potential choking hazard.

Caution
-- This appliance is not 

washable. Never immerse the 
appliance in water and do not 
rinse it under the tap (Fig. 1).

-- Only use this appliance for its 
intended purpose as shown 
in the user manual.

-- For hygienic reasons, the 
appliance should only be 
used by one person.

-- Never use compressed air,  
scouring pads, abrasive 
cleaning agents or aggressive 
liquids such as petrol 
or acetone to clean the 
appliance.

-- Use and store the appliance 
at a temperature between 
15 °C and 35 °C.

-- Do not expose the appliance 
to direct sunlight.

-- Remove batteries from the 
appliance if you are not going 
to use it for some time.

Electromagnetic fields (EMF)
-- This Philips appliance complies with all 

applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Recycling
-- This symbol means that this product shall not 

be disposed of with normal household waste 
(2012/19/EU) (Fig. 2).

-- This symbol means that this product contains 
disposable batteries which shall not be 
disposed of with normal household waste 
(2006/66/EC) (Fig. 3).

-- Follow your country‘s rules for the separate 
collection of electrical and electronic products 
and batteries. Correct disposal helps prevent 
negative consequences for the environment 
and human health.

Removing disposable batteries
To remove disposable batteries, see the 
instructions for placing and/or removing batteries 
in the user manual.

Guarantee and support
If you need information or support, please visit 
www.philips.com/support or read the separate 
worldwide guarantee leaflet.

ČEŠTINA

Úvod 
Společnost Philips Vám gratuluje ke koupi a vítá 
Vás! Chcete-li využívat všech výhod podpory 
nabízené společností Philips, zaregistrujte svůj 
výrobek na stránkách www.philips.com/welcome. 

Důležité bezpečnostní informace
Před použitím přístroje a jeho příslušenství 
si pečlivě přečtěte tuto příručku s důležitými 
informacemi a uschovejte ji pro budoucí použití. 
Dodané příslušenství se může pro různé výrobky 
lišit.

Varování
-- Tento holicí strojek mohou 

používat děti od 8 let 
věku. Osoby s omezenými 
fyzickými, smyslovými nebo 
duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností 
a znalostí jej mohou používat, 
pokud jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny 
o bezpečném používání 
holicího strojku a pokud 
chápou související rizika. Děti 
si s holicím strojkem nesmí 
hrát. Děti nesmí provádět bez 
dozoru čištění a uživatelskou 
údržbu.

-- Před použitím přístroj 
vždy zkontrolujte. Přístroj 
nepoužívejte, je-li poškozený, 
aby nedošlo ke zranění. 
Poškozenou součástku 
vyměňujte vždy za původní typ.

-- Jednorázové baterie 
z dálkového ovladače 
vždy vyměňujte za baterie 
stejného typu.

-- Knoflíkové baterie udržujte 
mimo dosah dětí a domácích 
zvířat. Nebezpečí vdechnutí 
knoflíkových baterií.

Upozornění
-- Tento přístroj není omyvatelný.   

Přístroj nikdy neponořujte do 
vody ani jej neproplachujte  
pod tekoucí vodou (obr. 1).

-- Přístroj používejte pouze 
k účelu, ke kterému je 
určen, jak je vyobrazeno 
v uživatelské příručce.

-- Z hygienických důvodů by 
měla přístroj používat pouze 
jedna osoba.

-- K čištění přístroje nikdy 
nepoužívejte stlačený vzduch, 
kovové žínky, abrazivní ani 
agresivní čisticí prostředky, 
jako je například benzín nebo 
aceton.

-- Přístroj používejte 
a uchovávejte při teplotě 
mezi 15 °C a 35 °C.

-- Nevystavujte přístroj přímému 
slunečnímu svitu.

-- Pokud přístroj nebudete delší 
dobu používat, vyjměte z něj 
baterie.

Elektromagnetická pole (EMP)
-- Tento přístroj Philips odpovídá všem platným 

normám a předpisům týkajícím se vystavení 
účinkům elektromagnetických polí.

Recyklace
-- Tento symbol znamená, že výrobek nelze 

likvidovat s běžným komunálním odpadem 
(2012/19/EU) (obr. 2).

-- Tento symbol znamená, že výrobek obsahuje 
baterie, které nesmí být likvidovány společně s  
běžným domácím odpadem (2006/66/ES) 
(obr. 3).



dürfen nicht mit dem Gerät 
spielen. Die Reinigung und 
Pflege des Geräts darf von 
Kindern nicht ohne Aufsicht 
durchgeführt werden.

-- Überprüfen Sie das Gerät 
vor jedem Gebrauch. Um 
Verletzungen zu vermeiden, 
benutzen Sie das Gerät 
nicht, wenn es beschädigt ist. 
Ersetzen Sie ein beschädigtes 
Teil nur durch Originalteile.

-- Ersetzen Sie die 
Einwegbatterien immer mit 
Batterien des gleichen Typs.

-- Bewahren Sie die Knopfzellen 
außerhalb der Reichweite 
von Kindern und Haustieren 
auf. Knopfzellen stellen eine 
potentielle Erstickungsgefahr 
dar.

Achtung
-- Dieses Gerät ist nicht 

wasserdicht. Tauchen Sie 
es nicht in Wasser, und 
halten Sie es nicht unter den 
Wasserhahn (Abb. 1).

-- Verwenden Sie dieses Gerät nur 
für den vorgesehenen Zweck 
wie in der Bedienungsanleitung 
angegeben.

-- Aus hygienischen Gründen 
sollte das Gerät nur von einer 
Person verwendet werden.

-- Benutzen Sie zum Reinigen 
des Geräts keine Druckluft, 
Scheuerschwämme und -mittel 
oder aggressive Flüssigkeiten 
wie Benzin oder Azeton.

-- Dodržujte místní předpisy týkající se tříděného 
sběru elektrických a elektronických výrobků a 
baterií. Správnou likvidací pomůžete zabránit 
negativním dopadům na životní prostředí a 
lidské zdraví.

Vyjmutí jednorázových baterií
Chcete-li vyjmout jednorázové baterie, přečtěte si 
pokyny ke vkládání a vyjímání baterií v uživatelské 
příručce.

Záruka a podpora
Více informací nebo podporu naleznete na adrese 
www.philips.com/support nebo na samostatném 
záručním listu s celosvětovou platností.

DANSK

Introduktion 
Tillykke med dit køb, og velkommen til Philips! For 
at få fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder, 
skal du registrere dit produkt på www.philips.com/
welcome. 

Vigtige sikkerhedsoplysninger
Læs disse vigtige oplysninger omhyggeligt 
igennem, inden apparatet og tilbehøret tages i 
brug, og gem dem til eventuel senere brug. Det 
medfølgende tilbehør kan variere for forskellige 
produkter.

Advarsel
-- Dette apparat må bruges af 

børn fra 8 år og opefter og 
personer med reducerede 
fysiske, sensoriske eller 
mentale evner eller 
manglende erfaring og viden, 
hvis de er blevet instrueret 
i sikker brug af apparatet 
og forstår de medfølgende 
risici. Lad ikke børn lege 
med apparatet. Rengøring 
og vedligeholdelse må ikke 
foretages af børn uden 
opsyn.

-- Kontroller altid apparatet, 
inden du anvender det. 
Anvend ikke apparatet, hvis 
det er beskadiget, da dette kan 

forårsage personskade. Udskift 
altid en beskadiget del med en 
tilsvarende original type.

-- Udskift altid engangsbatterier 
i med batterier af samme 
type.

-- Opbevar knapcellebatterierne 
utilgængeligt for børn og 
kæledyr. Knapcellebatterierne 
kan udgøre en potentiel risiko 
for kvælning.

Forsigtig
-- Dette apparat er ikke 

vaskbart. Apparatet må 
aldrig lægges ned i vand eller 
skylles under vandhanen (fig. 
1).

-- Brug kun apparatet til det 
tilsigtede formål som vist i 
brugervejledningen.

-- Af hygiejniske grunde bør 
apparatet kun anvendes af en 
og samme person.

-- Brug aldrig trykluft, 
skuresvampe eller skrappe 
rengøringsmidler, som 
f.eks. benzin, acetone eller 
lignende, til rengøring af 
apparatet.

-- Apparatet skal anvendes og 
opbevares ved temperaturer 
mellem 15 °C og 35 °C.

-- Apparatet bør ikke udsættes 
for direkte sollys.

-- Tag batterierne ud af 
apparatet, hvis du ikke skal 
bruge det i længere tid.

Elektromagnetiske felter (EMF)
-- Dette Philips-apparat overholder alle branchens 

gældende standarder og regler angående 
eksponering for elektromagnetiske felter.

Genanvendelse
-- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke 

må bortskaffes sammen med almindeligt 
husholdningsaffald (2012/19/EU) (fig. 2).

-- Dette symbol betyder, at dette produkt 
indeholder batterier, som ikke må bortskaffes 
sammen med almindeligt husholdningsaffald 
(2006/66/EF) (fig. 3).

-- Følg den nationale lovgivning om særskilt 
indsamling af elektriske og elektroniske 
produkter og batterier. Korrekt bortskaffelse er 
med til at forhindre negativ påvirkning af miljøet 
og menneskers helbred.

Udtagning af engangsbatterier
Udtagning af engangsbatterier er beskrevet i 
brugervejledningens anvisninger om placering og/
eller udtagning af batterier.

Reklamationsret og support
Hvis du har brug for hjælp eller support, bedes du 
besøge www.philips.com/support eller læse i den 
separate folder „World-Wide Guarantee“.

DEUTSCH

Einführung 
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf und 
willkommen bei Philips! Um die Unterstützung von 
Philips optimal nutzen zu können, sollten Sie Ihr 
Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren. 

Wichtige Sicherheitsinformationen
Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor 
dem Gebrauch des Geräts und des Zubehörs 
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie für 
eine spätere Verwendung auf. Das mitgelieferte 
Zubehör kann für verschiedene Produkte variieren.

Warnung
-- Dieses Gerät kann von 

Kindern ab 8 Jahren und 
Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen 
oder psychischen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung 
und Kenntnis verwendet 
werden, wenn sie bei der 
Verwendung beaufsichtigt 
werden oder Anleitung zum 
sicheren Gebrauch des Geräts 
erhalten und die Gefahren 
verstanden haben. Kinder 



FRANÇAIS 

Introduction 
Félicitations pour votre achat et bienvenue dans 
l‘univers Philips ! Pour profiter pleinement de 
l‘assistance offerte par Philips, enregistrez votre 
produit à l‘adresse suivante : www.philips.com/
welcome. 

Informations de sécurité importantes
Lisez attentivement ces informations importantes 
avant d‘utiliser l‘appareil et ses accessoires 
et conservez-les pour un usage ultérieur. Les 
accessoires fournis peuvent varier selon les 
différents produits.

Avertissement
-- Cet appareil peut être 

utilisé par des enfants 
âgés de 8 ans ou plus, des 
personnes dont les capacités 
physiques, sensorielles 
ou intellectuelles sont 
réduites ou des personnes 
manquant d‘expérience 
et de connaissances, à 
condition que ces enfants 
ou personnes soient sous 
surveillance ou qu‘ils aient 
reçu des instructions quant 
à l‘utilisation sécurisée de 
l‘appareil et qu‘ils aient pris 
connaissance des dangers 
encourus. Les enfants ne 
doivent pas jouer avec 
l‘appareil. Le nettoyage et 
l‘entretien ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans 
surveillance.

-- Vérifiez toujours l‘appareil 
avant utilisation. Afin d‘éviter 
tout accident, n‘utilisez 
pas l‘appareil s‘il est 
endommagé. Remplacez 

-- Utilice este aparato solo para 
el uso al que está destinado 
como se indica en el manual  
de usuario.

-- Por razones de higiene, el 
aparato debería ser usado 
únicamente por una persona.

-- No utilice nunca aire 
comprimido, estropajos, 
agentes de limpieza abrasivos 
ni líquidos agresivos, como 
gasolina o acetona, para 
limpiar el aparato.

-- Utilice y guarde el aparato 
a una temperatura de entre 
15 °C y 35 °C.

-- No exponga el aparato a la 
luz solar directa.

-- Quite las pilas del aparato si 
no lo va a utilizar durante un 
tiempo.

Campos electromagnéticos (CEM)
-- Este Philips cumple los estándares y las 

normativas aplicables sobre exposición a 
campos electromagnéticos.

Reciclaje
-- Este símbolo significa que este producto no 

debe desecharse con la basura normal del 
hogar (2012/19/UE) (Fig. 2).

-- Este símbolo significa que este producto 
contiene pilas que no se deben tirar con la 
basura normal del hogar (2006/66/EC) (Fig. 3).

-- Siga la normativa de su país para la recogida 
selectiva de productos eléctricos y electrónicos 
y de baterías. El desechado correcto ayuda a 
evitar consecuencias negativas para el medio 
ambiente y la salud humana.

Retirar las pilas desechables
Para retirar las pilas desechables, consulte las 
instrucciones para colocar y retirar las pilas en el 
manual del usuario.

Garantía y asistencia
Si necesita asistencia o información,  
visite www.philips.com/support o lea el  
folleto de garantía mundial independiente.

Advertencia
-- Este aparato puede ser 

usado por niños a partir de 
ocho años y por personas 
con su capacidad física, 
psíquica o sensorial reducida 
y por quienes no tengan 
los conocimientos y la 
experiencia necesarios, si han 
sido supervisados o instruidos 
acerca del uso del aparato 
de forma segura y siempre 
que sepan los riesgos que 
conlleva su uso. No permita 
que los niños jueguen con el 
aparato. Los niños no deben 
limpiar el aparato ni realizar 
tareas de mantenimiento sin 
supervisión.

-- Compruebe siempre el 
aparato antes de utilizarlo. 
No utilice el aparato si está 
dañado, ya que podría 
ocasionar lesiones. Sustituya 
las piezas dañadas por 
repuestos originales.

-- Sustituya siempre las pilas 
desechables por pilas del 
mismo tipo.

-- Mantenga las baterías de 
botón fuera del alcance de 
los niños y las mascotas. Las 
baterías de botón presentan 
un riesgo potencial de asfixia.

Precaución
-- Este aparato no es 

lavable. No lo sumerja nunca 
en agua ni lo enjuague bajo 
el grifo (Fig. 1).

-- Benutzen und verwahren Sie 
das Gerät bei Temperaturen 
zwischen 15 °C und 35 °C.

-- Setzen Sie das Gerät keinem 
direkten Sonnenlicht aus.

-- Nehmen Sie bei längerem 
Nichtgebrauch die Batterien 
aus dem Gerät.

Elektromagnetische Felder
-- Dieses Philips-Gerät erfüllt alle einschlägigen 

Normen und Vorschriften zur Exposition 
gegenüber elektromagnetischen Feldern.

Recycling
-- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt 

nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt 
werden kann (2012/19/EU) (Abb. 2).

-- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt 
Batterien enthält, die nicht mit dem normalen 
Hausmüll entsorgt werden dürfen (2006/66/
EG)  
(Abb. 3).

-- Beachten Sie die geltenden Vorschriften zur 
getrennten Entsorgung von elektrischen und 
elektronischen Produkten und Batterien.  
Die ordnungsgemäße Entsorgung dient dem 
Schutz von Umwelt und Gesundheit.

Entnehmen von Einwegbatterien
Beachten Sie beim Entnehmen und Einsetzen 
von Einwegbatterien die Hinweise in der 
Bedienungsanleitung.

Garantie und Support
Wenn Sie Hilfe oder Informationen benötigen, 
besuchen Sie bitte www.philips.com/support, 
oder lesen Sie die internationale Garantieschrift.

ESPAÑOL

Introducción 
Enhorabuena por la adquisición de este producto, 
y bienvenido a Philips Para sacar el mayor partido 
a la asistencia que Philips le ofrece, registre el 
producto en www.philips.com/welcome. 

Información de seguridad importante
Antes de utilizar el aparato y sus accesorios, 
lea atentamente esta información importante y 
consérvela por si necesitara consultarla en un 
futuro. Los accesorios suministrados pueden variar 
según los diferentes productos.



-- Per motivi igienici, 
l‘apparecchio deve essere 
usato da una sola persona.

-- Non usate aria compressa, 
prodotti o sostanze abrasive 
o detergenti aggressivi, 
come benzina o acetone, 
per pulire l‘apparecchio.

-- Utilizzate e riponete 
l‘apparecchio a una 
temperatura compresa tra 
15ºC e 35ºC.

-- Non esponete l‘apparecchio ai 
raggi diretti del sole.

-- Rimuovete le batterie 
dall‘apparecchio nel caso 
decidiate di non utilizzarlo 
per un periodo di tempo 
prolungato.

Campi elettromagnetici (EMF)
-- Questo apparecchio Philips è conforme a tutti 

gli standard e alle norme relativi all‘esposizione 
ai campi elettromagnetici.

Riciclaggio
-- Questo simbolo indica che il prodotto non può 

essere smaltito con i normali rifiuti domestici 
(2012/19/UE) (fig. 2).

-- Questo simbolo indica che il prodotto contiene 
batterie che non devono essere smaltite con i 
normali rifiuti domestici (2006/66/CE) (fig. 3).

-- Ci sono due situazioni in cui potete restituire 
gratuitamente il prodotto vecchio a un rivenditore:

1 � Quando acquistate un prodotto nuovo, potete 
restituire un prodotto simile al rivenditore. 

2 � Se non acquistate un prodotto nuovo, potete 
restituire prodotti con dimensioni inferiori a 25 cm  
(lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditori 
con superficie dedicata alla vendita di prodotti 
elettrici ed elettronici superiore ai 400 m2.

-- In tutti gli altri casi, informatevi sulle modalità 
locali di raccolta differenziata per i prodotti 
elettrici ed elettronici e le batterie. Attenetevi 
alle normative locali per lo smaltimento dei 
rifiuti e non gettate mai il prodotto e le batterie 
con i normali rifiuti domestici. Il corretto 
smaltimento dei prodotti e delle batterie 
contribuisce a prevenire conseguenze negative 
per l‘ambiente e la salute.

o formazione per utilizzare 
l‘apparecchio in maniera 
sicura e capiscano i potenziali 
pericoli associati a tale 
uso. Evitate che i bambini 
giochino con l‘apparecchio. 
La manutenzione e la 
pulizia non devono essere 
eseguite da bambini se non in 
presenza di un adulto.

-- Controllate sempre 
l‘apparecchio prima di 
utilizzarlo. Per evitare 
il rischio di lesioni, non 
utilizzate l‘apparecchio nel 
caso in cui sia danneggiato. 
Sostituite sempre le parti 
danneggiate con ricambi 
originali.

-- Sostituite sempre le batterie 
usa e getta con batterie 
dello stesso tipo.

-- Tenete le batterie a bottone 
fuori dalla portata dei 
bambini e degli animali 
domestici. Un utilizzo 
improprio delle batterie 
a bottone può causare il 
soffocamento.

Attenzione
-- L‘apparecchio non 

può essere lavato. Non 
immergetelo mai in acqua 
né sciacquatelo con acqua 
corrente (fig. 1).

-- Utilizzate questo 
apparecchio per lo scopo 
previsto come indicato nel 
manuale dell‘utente.

Champs électromagnétiques (CEM)
-- Cet Philips appareil est conforme à toutes 

les normes et à tous les règlements 
applicables relatifs à l‘exposition aux champs 
électromagnétiques.

Recyclage
-- Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas être 

jetées avec les déchets ménagèrs (2012/19/EU) 
(Fig. 2).

-- Ce symbole signifie que ce produit contient des 
piles qui ne doivent pas être jetées avec les 
déchets ménagèrs (2006/66/CE) (Fig. 3).

-- Respectez les réglementations de votre pays 
concernant la collecte séparée des piles et  
des appareils électriques et électroniques.  
La mise au rebut appropriée des piles permet 
de protéger l‘environnement et la santé.

Retrait des piles jetables
Pour retirer les piles jetables, consultez les 
instructions de ce manuel relatives à l‘insertion  
et/ou au retrait des piles.

Garantie et assistance
Si vous avez besoin d‘aide ou d’informations 
supplémentaires, consultez le site www.philips.com/ 
support ou lisez le dépliant séparé sur la garantie 
internationale.

ITALIANO

Introduzione 
Congratulazioni per l‘acquisto e benvenuti 
in Philips! Per trarre il massimo vantaggio 
dall‘assistenza fornita da Philips, registrate il vostro 
prodotto sul sito www.philips.com/welcome. 

Informazioni di sicurezza importanti
Prima di utilizzare l‘apparecchio e i relativi 
accessori, leggete attentamente queste 
informazioni importanti e conservatele per 
eventuali riferimenti futuri. Gli accessori forniti 
potrebbero variare a seconda del prodotto.

Avviso
-- Questo apparecchio può 

essere usato da bambini 
a partire da 8 anni di età e 
da persone con capacità 
mentali, fisiche o sensoriali 
ridotte, prive di esperienza 
o conoscenze adatte a 
condizione che tali persone 
abbiano ricevuto assistenza 

toujours une pièce 
endommagée par une pièce 
du même type.

-- Remplacez toujours les piles 
jetables par des piles de 
même type.

-- Gardez les piles bouton hors 
de portée des enfants et des 
animaux car elles pourraient 
les étouffer.

Attention
-- Cet appareil n‘est pas 

lavable à l‘eau.  
Ne plongez jamais l‘appareil 
dans l‘eau et ne le rincez 
pas sous l‘eau (Fig. 1).

-- N‘utilisez pas cet appareil à 
d‘autres fins que celles pour 
lesquelles il a été conçu 
(voir le mode d‘emploi).

-- Pour des raisons d‘hygiène, 
l‘appareil doit être utilisé par 
une seule personne.

-- N‘utilisez jamais d‘air 
comprimé, de tampons à 
récurer, de produits abrasifs 
ou de détergents agressifs 
tels que de l‘essence ou 
de l‘acétone pour nettoyer 
l‘appareil.

-- Conservez l‘appareil à une 
température comprise entre 
15 °C et 35 °C.

-- N‘exposez pas l‘appareil 
directement aux rayons du 
soleil.

-- Si vous n‘utilisez pas 
l‘appareil pendant une 
période prolongée, retirez 
les piles.



het apparaat en mits zij 
begrijpen welke gevaren 
het gebruik met zich mee 
kan brengen. Kinderen 
mogen niet met het apparaat 
spelen. Kinderen mogen het 
apparaat niet reinigen en 
geen gebruikersonderhoud 
uitvoeren zonder toezicht.

-- Controleer het apparaat 
altijd voordat u het gebruikt. 
Gebruik het apparaat niet als 
het beschadigd is, aangezien 
dit verwondingen kan 
veroorzaken. Vervang een 
beschadigd onderdeel altijd 
door een onderdeel van het 
oorspronkelijke type.

-- Vervang wegwerpbatterijen 
altijd door batterijen van 
hetzelfde type.

-- Houd knoopbatterijen buiten 
het bereik van kinderen en 
huisdieren. Knoopbatterijen 
kunnen verstikkingsgevaar 
opleveren.

Let op
-- Dit apparaat is niet 

afwasbaar. Dompel het 
apparaat nooit in water en 
spoel het niet af onder de 
kraan (Fig. 1).

-- Gebruik dit apparaat alleen 
voor het beoogde doeleinde 
zoals beschreven in de 
gebruiksaanwijzing.

-- Om hygiënische redenen 
dient het apparaat slechts 
door één persoon te worden 
gebruikt.

Újrahasznosítás
-- Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a termék 

nem kezelhető normál háztartási hulladékként 
(2012/19/EU) (ábra 2).

-- Ez a szimbólum azt jelenti, hogy ez a termék 
olyan elemeket vagy akkumulátorokat 
tartalmaz, amelyeket nem szabad háztartási 
hulladékként kezelni (2006/66/EK) (ábra 3).

-- Tartsa be az elektromos és elektronikus 
termékek, akkumulátorok és elemek külön 
történő hulladékgyűjtésére vonatkozó országos 
előírásokat. A megfelelő hulladékkezelés 
segítséget nyújt a környezettel és az 
emberi egészséggel kapcsolatos negatív 
következmények megelőzéséhez.

Az egyszer használatos elemek 
eltávolítása
Az egyszer használatos elemek eltávolításáról 
lásd a használati útmutatóban az elemek 
behelyezésére és eltávolítására vonatkozó 
utasításokat.

Garancia és terméktámogatás
Ha információra vagy támogatásra van szüksége, 
látogasson el a www.philips.com/support 
weboldalra, vagy olvassa el a különálló,  
világszerte érvényes garancialevelet.

NEDERLANDS

Introductie 
Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij 
Philips! Registreer uw product op www.philips.com/ 
welcome om optimaal gebruik te kunnen maken 
van de door Philips geboden ondersteuning. 

Belangrijke veiligheidsinformatie
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door 
voordat u het apparaat en de accessoires gaat 
gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig 
later te kunnen raadplegen. De meegeleverde 
accessoires kunnen per product verschillen.

Waarschuwing
-- Dit apparaat kan worden 

gebruikt door kinderen vanaf 
8 jaar en door personen met 
verminderde lichamelijke, 
zintuiglijke of geestelijke 
capaciteiten of weinig 
ervaring en kennis, mits 
zij onder toezicht staan of 
instructies hebben gekregen 
voor veilig gebruik van 

sérülést okozhat. Minden 
esetben eredeti típusúra 
cserélje ki a sérült alkatrészt.

-- Mindig azonos típusúra 
cserélje ki az egyszer 
használatos elemeket.

-- A gombelemeket tartsa 
gyermekektől és háziállatoktól 
elzárt helyen. A gombelemek 
fulladásveszélyt okozhatnak.

Figyelem
-- A készülék nem mosható.  

Ne merítse a készüléket vízbe, 
és ne öblítse le vízcsap alatt 
(ábra 1).

-- A készüléket csak a 
használati útmutatóban 
jelzett rendeltetésszerű célra 
használja.

-- A készüléket higiéniai 
okokból csak egy személy 
használhatja.

-- A készülék tisztításához ne 
használjon sűrített levegőt, 
dörzsszivacsot, maró hatású 
tisztítószert vagy súrolószert 
(pl. benzin vagy aceton).

-- A készüléket 15 °C és 35 °C 
közötti hőmérsékleten tárolja 
és használja.

-- Ne tegye ki a készüléket 
közvetlen napfénynek.

-- Ha hosszabb ideig nem 
kívánja használni a készüléket, 
vegye ki az elemeket.

Elektromágneses mezők (EMF)
-- Ez az Philips készülék az elektromágneses 

terekre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Rimozione delle batterie usa e getta
Per rimuovere le batterie usa e getta, vedere le 
istruzioni per il posizionamento e/o la rimozione 
delle batterie nel manuale dell‘utente.

Garanzia e assistenza
Per assistenza o informazioni, visitate il sito  
www.philips.com/support oppure leggete 
l‘opuscolo della garanzia internazionale.

MAGYAR

Bevezetés 
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt, és 
üdvözöljük a Philips világában! A Philips által 
biztosított támogatás teljes körű igénybevételéhez 
regisztrálja a terméket a www.philips.com/welcome  
címen. 

Fontos biztonságossági tudnivalók
A készülék és a tartozékai első használata előtt 
figyelmesen olvassa el ezt a tájékoztatót, és őrizze 
meg későbbi használatra. A különböző termékek 
esetében különbözhetnek a velük együtt szállított 
tartozékok.

Vigyázat
-- A készüléket 8 éven felüli 

gyermekek, illetve csökkent 
fizikai, érzékelési vagy szellemi 
képességekkel rendelkező vagy 
a készülék működtetésében 
járatlan személyek is 
használhatják felügyelet 
mellett, illetve ha felvilágosítást 
kaptak a készülék biztonságos 
működtetésének módjáról 
és az azzal járó veszélyekről. 
Ne engedje, hogy gyermekek 
játsszanak a készülékkel. A 
tisztítást és a felhasználó által 
is végezhető karbantartást 
nem végezhetik gyermekek 
felügyelet nélkül.

-- Használat előtt mindig 
ellenőrizze a készüléket. 
Ne használja a készüléket, 
ha meghibásodott, mert ez 



-- Nie wystawiaj urządzenia 
na bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych.

-- Wyjmij baterie z urządzenia, 
jeśli nie będzie używane 
przez dłuższy czas.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
-- To urządzenie Philips spełnia wszystkie normy i 

jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczącymi 
narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.

Recykling
-- Ten symbol oznacza, że produktu nie 

można zutylizować z pozostałymi odpadami 
domowymi (2012/19/UE) (rys. 2).

-- Ten symbol oznacza, że produkt zawiera 
baterie, których nie można utylizować z 
pozostałymi odpadami domowymi (2006/66/
WE) (rys. 3).

-- Należy postępować zgodnie z obowiązującymi 
w danym kraju przepisami dotyczącymi 
selektywnej zbiórki urządzeń elektrycznych 
i elektronicznych oraz baterii. Prawidłowa 
utylizacja pomaga chronić środowisko 
naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii jednorazowych
Aby wyjąć baterie jednorazowe, zobacz 
odpowiednie wskazówki w instrukcji obsługi.

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych 
informacji, odwiedź stronę www.philips.com/
support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką 
gwarancyjną.

-- Zawsze sprawdzaj urządzenie 
przed jego użyciem. Nie 
używaj urządzenia, jeśli 
jest uszkodzone, ponieważ 
może to spowodować 
obrażenia ciała. Uszkodzoną 
część należy wymienić na 
oryginalny element tego 
samego typu.

-- Zawsze wymieniaj baterie na 
nowe tego samego typu.

-- Przechowuj baterie 
pastylkowe poza zasięgiem 
dzieci i zwierząt domowych. 
Baterie pastylkowe mogą stać 
się przyczyną zadławienia.

Uwaga
-- Tego urządzenia nie można 

myć w wodzie. Nigdy nie 
zanurzaj urządzenia w wodzie 
ani nie płucz go pod kranem 
(rys. 1).

-- Tego urządzenia należy używać 
zgodnie z przeznaczeniem, 
w sposób przedstawiony w 
instrukcji obsługi.

-- Ze względów higienicznych 
z urządzenia powinna 
korzystać tylko jedna osoba.

-- Do czyszczenia urządzenia 
nigdy nie używaj sprężonego 
powietrza, szorstkich 
czyścików, płynnych środków 
ściernych ani żrących płynów, 
takich jak benzyna lub aceton.

-- Używaj urządzenia 
i przechowuj je w 
temperaturze od 15 do 35 °C.

POLSKI

Wprowadzenie 
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie 
użytkowników produktów Philips! Aby w pełni 
skorzystać z obsługi świadczonej przez firmę 
Philips, należy zarejestrować zakupiony produkt  
na stronie www.philips.com/welcome. 

Ważne informacje dotyczące 
bezpieczeństwa
Przed pierwszym użyciem urządzenia i jego 
akcesoriów zapoznaj się dokładnie z broszurą 
informacyjną i zachowaj ją na przyszłość. Akcesoria 
w zestawie mogą się różnić w zależności od 
produktu.

Ostrzeżenie
-- Urządzenie może być 

używane przez dzieci w wieku 
powyżej 8 lat oraz osoby z 
ograniczonymi zdolnościami 
fizycznymi, sensorycznymi 
lub umysłowymi, a także 
nieposiadające wiedzy 
lub doświadczenia w 
użytkowaniu tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, 
że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane 
na temat korzystania 
z tego urządzenia w 
bezpieczny sposób oraz 
zostaną poinformowane o 
potencjalnych zagrożeniach. 
Dzieci nie mogą bawić się 
urządzeniem. Dzieci nie 
mogą czyścić urządzenia 
ani konserwować go bez 
nadzoru.

-- Gebruik nooit perslucht, 
schuursponzen, schurende 
schoonmaakmiddelen of 
agressieve vloeistoffen zoals 
benzine of aceton om het 
apparaat schoon te maken.

-- Gebruik en bewaar het 
apparaat bij een temperatuur 
tussen 15 °C en 35 °C.

-- Stel het apparaat niet bloot 
aan direct zonlicht.

-- Verwijder de batterijen als 
u het apparaat gedurende 
langere tijd niet gebruikt.

Elektromagnetische velden (EMV)
-- Dit Philips-apparaat voldoet aan alle 

toepasselijke richtlijnen en voorschriften 
met betrekking tot blootstelling aan 
elektromagnetische velden.

Recyclen
-- Dit symbool betekent dat dit product niet 

samen met het gewone huishoudelijke afval 
mag worden weggegooid (2012/19/EU) (Fig. 2).

-- Dit symbool betekent dat dit product batterijen 
bevat die niet met het gewone huishoudelijke 
afval mogen worden weggegooid (2006/66/
EG)  
(Fig. 3).

-- Volg de in uw land geldende regels voor de 
gescheiden inzameling van elektrische en 
elektronische producten en batterijen. Als u 
oude producten op de juiste manier verwijdert, 
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu 
en de volksgezondheid.

Wegwerpbatterijen verwijderen
Als u wegwerpbatterijen wilt verwijderen, 
raadpleegt u de instructies in de 
gebruiksaanwijzing voor het plaatsen en 
verwijderen van batterijen.

Garantie en ondersteuning
Ga voor informatie of ondersteuning naar  
www.philips.com/support of lees het afzonderlijke 
‚Worldwide guarantee‘-vouwblad.


